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Mobi-Click Senior-Tel I PLUS dziala prawie jak normalny telefon
komodrkowy, tylko o wiele prosciej niz telefon komorkowy! Mozesz odbierac
dowolne potaczenia 1 wybiera¢ bezposrednio trzy numery telefondéw, ktore
zostaty wczesniej zapisane.

Mobi-Click Senior-Tel I PLUS nadaje si¢ jako system alarmowy dla osob
starszych lub niepetnosprawnych. Trzy przyciski moga stuzy¢ na przyktad do
bezposredniego kontaktu z lekarzem rodzinnym, corka lub pogotowiem
ratunkowym.

Za pomoca wielu réznych polecen mozesz okresli¢, kto powinien zosta¢
powiadomiony w przypadku alarmu 1 jak nalezy powiadomi¢. Wystarczy raz
zapisa¢ wszystkie polecenia, a Mobi-Click Senior-Tel I PLUS chroni Ci¢ przez
caty czas!

W  przypadku pytan technicznych prosimy o kontakt: E-mail:

iInfo@mobi-click.com
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1. Wprowadzenie - funkcje przyciskow

Czerwony
przycisk

Niebieski
przycisk

Zielony
przycisk

Gniazdo Mini USB

Mikrofon

Przycisk zasilania
(WL./WYL.)

Glosnik

czerwony/zielony LED 2 - Akumulator

czerwony/zielony LED 1
- GSM

Port 3.5mm obecnie bez

funkcji



2. Karta SIM

Potrzebujesz aktywnej standardowej karty SIM od
operatora sieci, (nie jest to objete zakresem dostawy), aby
kazdy uzytkownik mogt wybra¢ swojg ulubiong sieé
komoérkowa. Senior - Tel | PLUS posiada dwuzakresowy
modut GSM. Dlatego mozna uzywac prawie wszystkich
europejskich kart SIM. Ogdlnie rzecz biorgc, nie ma
znaczenia, czy uzywasz karty abonamentowej, czy karty
przedptaconej  (prepaid). @ W  przypadku  Kkarty
przedptaconej nalezy jednak zachowaé ostroznosc,
poniewaz zawsze musi by¢ na niej wystarczajaco wysokie
saldo. Ponadto nalezy zagwarantowac termin waznoSci
karty. W przeciwnym razie nie mozna wysylaé
wiadomos$ci  alarmowych. Zaklada to, ze osoba
odpowiedzialna za wsparcie techniczne urzadzenia stale
sprawdza stan konta karty 1 w razie potrzeby uzupetnia go
Dlatego ze wzgleddéw bezpieczenstwa zalecamy zgwarcie
umowy na abonament komoérkowy.

Potrzebujesz standardowej karty SIM.

x
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Senior-Tel I PLUS posiada uklad scalony chronigcy
akumulator przed przetadowaniem i niedotadowaniem oraz
przed zwarciem. Ten obwod ochronny jest aktywowany
matym przetgcznikiem suwakowym. Przelacznik suwakowy
znajduje si¢ w pozycji , OFF”, aby zapewnié
bezproblemowy transport (wysytke) 1 chroni¢ fabrycznie
natadowany akumulator. Przed pierwszym uruchomieniem
nalezy najpierw wylaczy¢ ten obwod ochronny, ustawiajgc
przetacznik suwakowy w pozycji ,,ON”. Najlepiej uzywac
ostro zakonczonego przedmiotu, takiego jak peseta.
Urzadzenie jest wiec gotowe do pracy.

Uruchomienie Senior-Tel | PLUS:

* Otworz klapke w tylnym panelu

* Otworz uchwyt karty SIM

 Uzyj ostro zakonczonego przedmiotu, aby przesuna¢
przetacznik suwakowy do pozycji ON

» W16z , karte SIM”

» Zamknij ponownie uchwyt karty SIM

* Ponownie zamknij klapke w tylnym panelu

* Senior-Tel I PLUS sygnalizuje pomys$lne uruchomienie
sygnatem dzwickowym

Przetacznik
suwakowy
OFF/ON



3. Ladowanie urzadzenia Senior-Tel | PLUS.

Senior — Tel I PLUS wyposazony jest w bezprzewodowg indukcyjng stacj¢ tadowania.

’ zasilacz USB
Kabel micro USB
> | bezprzewodowa indukcyjna stacja
tadujaca
<

Podtacz tadowarke USB do bezprzewodowej stacji tadujacej za pomocg kabla USB. Urzadzenie Senior — Tel 1 PLUS

nalezy umiesci¢ na stacji fadujacej (jak na zdjeciu ponizej), czerwona dioda LED powinna zaswieci¢ si¢ sygnalizujac

tadowanie urzadzenia. Gdy dioda LED zaswieci signa-#elono, urzadzenie jest w peini natadowane.

Diody LED w urzadzeniu
dioda czerwona — natadowane
dioda zielona — nienatadowane

Diody LED w stacji fadujacej
Dioda niebieska — Ladowanie urzadzenia lub urzadzenie jest
natadowane

Dioda zielona — zadne urzadzenie nie znajduje si¢ na stacji tadujace;j



Przy pierwszym uzyciu pozostaw tadowarke podtaczong przez co najmniej 40 minut, aby akumulator osiggnal najlepsza
wydajnos¢.

Po uruchomieniu Senior-Tel I PLUS, dzigki zintegrowanemu obwodowi ochronnemu, tadowarke mozna podtaczy¢ lub
odtaczy¢ zgodnie z zyczeniem lub mozna jg podtaczy¢ na state. Gwarantuje to, ze Senior-Tel I PLUS moze by¢ uzywany
przez nieograniczony czas w razie potrzeby.

Najrozniejsze mozliwosci programowania charakteryzujg Senior-Tel I PLUS i umozliwiajg dostosowanie funkcji
urzadzenia do najrézniejszych wymagan uzytkownika. Jesli nie mozesz przejs¢ dalej podczas procesu programowania,
Senior-Tel I PLUS mozna ponownie uruchomic¢, ustawiajac przetacznik suwakowy w pozycji OFF na ok. 5 sekund, a
nastgpnie z powrotem do pozycji ON. Wczesniejsze programowanie nie zostaje utracone. Po tym tak zwanym
,resetowaniu” konieczne jest ponowne uruchomienie.
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4. Ustawienie Kodu PIN

Do obstugi Mobi-Click Senior-Tel | PLUS potrzebna jest
tzw. karta SIM, tak jak w przypadku kazdego innego
telefonu komorkowego. Nie ma znaczenia, czy korzystasz
z karty przedptaconej, czy masz abonament u swojego
operatora. Najpierw witoz nowa karte SIM, ktorej chcesz
p6zniej uzywac¢ z Mobi-Click Senior-Tel | PLUS, do
zwyktego telefonu komoérkowego.

Kazda karta SIM posiada kod PIN. Poniewaz Mobi-Click
Senior-Tel I PLUS posiada wlasne przetwarzanie PIN i
tym samym umozliwia ochron¢ urzadzenia przed
nicautoryzowanym dostepem nawet przez SMS, kod PIN
karty SIM musi zosta¢ zmieniony. Do tego celu mozna
uzy¢ standardowego telefonu komorkowego.

Wiec najpierw wtoz karte SIM uzywang dla Senior-Tel |
PLUS do dowolnego telefonu komoérkowego. Wywotac
punkt menu ,,Zmien kod PIN” (patrz instrukcja obstlugi

producenta telefonu komorkowego).

Zmiana kodu PIN,
Nowy kod PIN: 1513

* Krok 1
W16z nowa karte SIM do
komodrkowego.

* Krok 2
Wprowadz oryginalny kod PIN.

» Krok 3
Zmien kod PIN (patrz z boku). Pamigtaj, zanim wyjmiesz z
telefonu komoérkowego karte SIM ze zmienionym kodem
PIN, sprawdz, czy kod PIN na karcie SIM jest aktywny.

* Krok 4
Wyjmij karte SIM z telefonu komorkowego.

* Krok 5
Wit6z karte SIM ze zmodyfikowanym kodem PIN do
Mobi-Click Senior-Tel I PLUS.

,,ZWyktego” telefonu



5. Wlaczanie i wylaczanie urzadzenia

Nacisnij przycisk ON/OFF.

Rozlega si¢ sygnat dzwickowy, zapala si¢ zielona dioda LED, startuje Senior-Tel | PLUS
Automatyczne wyszukiwanie sieci GSM:

Gdy urzadzenie znajdzie sie¢, po 20-60 sekundach rozlegnie si¢ sygnat dzwigkowy, wtedy Senior-Tel I PLUS jest w pelni

sprawny, a zielona dioda sieci zacznie migac.

...jest wiaczony i akumulator
jest natadowany.

Mobi-Click Senior-
...jest prawidlowy Tel 1 PLUS dziata ...Karta SIM zostata
odbiér GSM tylko wtedy, gdy prawidtowo wlozona

...kod PIN zostat zmieniony.
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6. Zapisanie trzech numerow telefonow

Przestrzegaj nastepujacych instrukcji:

* Piszac komendy SMS, upewnij si¢, ze migdzy liczbami jest spacja! Podczas pisania polecen mozesz uzywac wielkich
| matych liter.

» Kazdy numer musi réwniez zawiera¢ odpowiedni kod kraju. (Na przyktad +48 dla Polski), jest to szczegdlnie wazne
w przypadku numerow zagranicznych!

» Kazde nowe polecenie automatycznie usuwa stare!

» Za kazdym razem, gdy do Mobi-Click Senior-Tel I PLUS zostanie wystana krétka wiadomos¢, otrzymasz SMS

potwierdzajacy dane polecenie.

Z Mobi-Click Senior-Tel I PLUS mozesz wybra¢ 3 r6zne numery bez zmudnego wpisywania numeréw: po prostu nacisnij
jeden z trzech kolorowych przyciskow 1 zostaniesz potaczony bezposrednio z zgdanym numerem!
Aby moc korzysta¢ z szybkiego wybierania, nalezy najpierw zapisac trzy numery. (Moga one ulec zmianie w dowolnym

momencie). Do tego potrzebny jest telefon komorkowy.
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Poniewaz Mobi-Click Senior-Tel | PLUS ma tylko trzy przyciski wybierania i jeden przycisk wlaczania/wylaczania,
wigkszos¢ ustawien nalezy wykona¢ za pomocg telefonu komorkowego. Odbywa si¢ to wedlug bardzo prostej zasady.
Polecenie zapisania trzech numerow telefonéw. Napisz SMS na swoj telefon komdérkowy 1 wyslij ten SMS na numer
telefonu swojego urzadzenia Senior-Tel o tresci:

SET KEY Tel.Nr.Cze Tel.Nr.Nie Tel.Nr.Zie #1513
(ODSTEP) (ODSTEP) (ODSTEP) (ODSTEP) (ODSTEP)
Gdzie : Tel.Nr.Cze - Numer telefonu przypisany do czerwonego przycisku
Tel.Nr.Nie - Numer telefonu przypisany do niebieskiego przycisku
Tel.Nr. Zie - Numer telefonu przypisany do zielonego przycisku

Przyklad:  SET o KEY sy 0049123456789 0001 0049987654321 opsrss 0049654987321 ey #1513

Ale mozesz tez zapisa¢ np. 1 lub 2 numery telefonow:

SET KEY 0049123456789
Przyklad: SET oo KEY oosren 0049123456789 gperiry 1513 0049987654321

0049654987321 #1513

SeniorTel 4.03 ————
Przyklad: SET .o KEY gosrer 0049123456789 gperer, 0049654987321 sy 1513 Accu: 82 GSM : 50

PIN : 1513 CAL1

0049123456789 SMS2

0049987654321 TEL3

0049654987321

12



Usuwanie ustawionych numerdéw telefonow.

Aby usung¢ wszystkie ustawione numery telefondéw, nalezy wysta¢ polecenie:

RESET

(ODSTEP)

KEY

(ODSTEP)

#1513

RESET KEY #1513

SeniorTel 4.03 -
Accu: 82 GSM : 63 PIN :
1513 TEL1 No destination
TEL2 No destination TEL3
No destination

Aby sprawdzic¢, czy wszystkie numery telefonéw sg zapisane, nalezy wysta¢ nastepujace polecenie:

TEST

(ODSTEP)

KEY

(ODSTEP)

#1513

13



7. Moje pierwsze polaczenie z Senior-Tel | PLUS

nacisnij czerwony przycisk pPolqczenie z Tel.Nr. czerwony
Zaswieci si¢

lub

Krotki sygnat Wecisniety zielony
e . . Lo dzwigk rzycisk zapala isk—
nacisnij niebieski przycisk ’ Potaczenie z Tel.Nr.niebieski ZWI?,O.WY. PO Przy ) P przyC|§k‘
nacisnieciu si¢ polaczenie jest
lub przycisku aktywne
nacisnij zielony przycisk Potaczenie z Tel.Nr.zielony

Podczas 6 niebieski przycisk - aby wlaczyé/wyltaczy¢ tryb glosnomowiacy
polaczenia
mozesz
nacisngc:

o zielony przycisk - kiedy chcesz zakonczy¢ rozmowe

14



8. Polaczenia do Senior Tel | PLUS

Kiedy qlzwonisz naci$nij czerwony przycisk odrzucanie polgczenia
do Senior Tel |
PLUS — wszystkie S
klayvlszg N Po dwéch Na01s.mlj( nlegleskl
zaczynajg migac i tach przycisk-tryl
, sygnatac ) I
stycha¢ . glosnomowiacy
d ieni polaczenie zostanie wlaczon
zwonienie zostanie 4 Yy
automatycznie | é o
odebrane Nacisnij zielony

przycisk- rozmowa
zostanie zakohczona

Automatyczne odbieranie potaczen:
Osoby starsze lub niepelnosprawne czgsto mieszkajg samotnie. To wilasnie ci ludzie sg narazeni na niebezpieczne
sytuacje: nieoczekiwany upadek lub omdlenia. Moze mie¢ to powazne konsekwencje. Jesli potaczenie zostanie odebrane

automatycznie (patrz wyzej), mozesz ustysze¢ osob¢ bez naciskania klawiszy. Mobi-Click Senior Tel | PLUS

automatycznie odbierze potaczenie.

15



9. Regulacja glosnosci i dzwonki

Podobnie jak we wszystkich innych telefonach komorkowych, za pomocg Senior-Tel I PLUS mozesz ustawié
indywidualne dzwonki 1 stworzy¢ wtasng regulacj¢ gtosnosci.

SET AUDIO 5 2 7 3) #1513

(ODSTEP) (ODSTEP) (ODSTEP) (ODSTEP) (ODSTEP) (ODSTEP)

|

Glosnik-Regulator dzwieku [0-9]

Mikrofo- Reg. dzwieku [0-9]

v

Melodia - Numer [0-9]

A 4

Melodia -Reg. dzwieku [0-9]

0 = Arkana Wazne:
1 = Niemiecki hymn narodowy a%nej, . . . _
2 = Mozart Gtosnos¢ nalezy kontrolowac ostroznie parametrami
3 = Straus glosnika i mikrofonu; nie jest wskazane wybieranie zbyt
4 = Puccini duzej glosnosci dla obu, poniewaz moze to powaznie
5 = Vici . ostabi¢ jako$¢ polaczenia, a tym samym nie by¢
6 = szybkie sygnaty zrozumiate.
7 = Senior-Tel | Rufton (Standard) P SN ”» P

o Informacja: ,,0” to najmniejsza, a ,,9” to najwyzsza
8 = krotkie sygnaty .,
9 = Wieloryb wartosc.

16



Przyklad : S ET(ODSTEP)AU D I O(ODSTEP)S(ODSTEP)5(ODSTEP)7(ODSTEP)5(ODSTEP)15 13
SET AUDIO 557 5 #1513

/) SeniorTel 4.03 -
A/ Lautsprecher: 5 Mikrofon:
5 Melodie: 7 Staerke: 5

W kazdej chwili mozesz sprawdzi¢ ustawienia. Po prostu wyslij ponizszy SMS:

TEST AUDIO #1513 TEST AUDIO #1513

(ODSTEP) (ODSTEP)

Senioflel403 ————

W odpowiedzi otrzymujemy SMS z aktualnymi ustawieniami. Lautsprecher: 7 Mikrofon:
6 Melodie: 7 Staerke: 5

Jesli nie jestesmy zadowoleni z wprowadzonych przez nas ustawien, mozemy je zresetowac do ustawien fabrycznych,

WySylajac sms ponize). RESET AUDIO #1513

RESET AUDIO #1513

(ODSTEP) (ODSTEP) SeniorTel 4.03 ——————
Lautsprecher: 7 Mikrofon:
6 Melodie: 7 Staerke: 5

W odpowiedzi otrzymujemy SMS z ustawieniami fabrycznymi.

17



Wigkszos¢ uzytkownikow urzadzenia SeniorTel uzywa go jako zwyklego telefonu, wigc domyslnie tryb glosSnomowigcy
jest wytaczony. W kazdej chwili, gdy rozmawiasz z telefonu na odlegtos¢, mozesz wiaczy¢ tryb glosnomodwiacy,
naciskajac niebieski przycisk podczas rozmowy. Nastepnie wzrasta czulo§¢ mikrofonu i glosnos¢.

W przypadku oséb, ktére nie moga odebra¢ potaczenia, mozesz na state wilaczyC¢ tryb glosnomowigcy, wysylajac
nastepujace polecenie:

SET |onsres] LOUDMODE] 0516ef ON fonsred #1513

Jesli jednak nie jestes zadowolony z ustawien, mozesz wylaczy¢ tryb glosSnomowigcy poleceniem SMS ponize;:

SET |ossies] LOUDMODE] p516| OF F | oosren | #1513

Aby sprawdzi¢, czy tryb glosnomowiacy jest wlaczony, wyslij nastepujacy SMS:

TEST |ossre] LOUDMODE | s, #1513

18



10. Zmiana nazwy mojego SeniorTel

Mozesz rowniez zmieni¢ nazwe sygnalizatora Senior-Tel I PLUS. Za kazdym razem, gdy wysytana jest do Ciebie
wiadomos¢ SMS z ustugi Senior-Tel I PLUS, nazwa Twojego urzadzenia Mobi-Click znajduje si¢ w pierwszym wierszu
wiadomosci, a mianowicie ,,Senior-Tel 4.03”. Numer ten oznacza aktualny stan oprogramowania, poniewaz oprocz

Senior-Tel I PLUS istnieje rowniez tzw.
SET NAME Johan #1513

ET NAME Johan #1513

S (ODSTEP) (ODSTEP) Johan 4.03 ———— Accu:
86 GSM :47 PIN : 1513
TEL1 No destination TEL2
No destination TEL3 No

W odpowiedzi otrzymasz SMS o tresci: festington

Sprawdz aktualng nazwe urzadzenia, wysytajac ponizszy SMS: TEST NAME #1513

dohan 4l
TEST NAME #1513 Sensor: OK

(ODSTEP) (ODSTEP)
RESET NAME #1513

Mozesz réwniez usung¢ nazwe urzadzenia, wysytajac ponizszy SMS:

SeniorTel 4.03 -
Accu: 82 GSM : 50 PIN :
1513 TEL1 No destination
RESET (ODSTEP) NAM E (ODSTEP) #1513 TEL2 No destination TEL3
No destination

Twoj SeniorTel I PLUS nazywa si¢ teraz Johan. Zmiana nazwy urzadzenia jest bardzo przydatna, jesli uzywasz wielu
urzadzen w rodzinie. Wigc mozesz wiedzie¢, od ktorego Senior-Tel I PLUS przychodzi wiadomos¢. Wazne: nazwa moze
sktada¢ si¢ maksymalnie z 10 znakow!
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11. Alarm SOS

Wystarczy nacisngé przycisk SOS na zegarku lub
zawieszce, a zostanie wybrany wczes$niej ustawiony numer

alarmowy.
| I j

Jak zostang powiadomiony w sytuacji awaryjnej?

SOS Kt ‘ Mozesz wybra¢ sposob powiadamiania Ciebie 1 innych
osOb (zapisanych pod trzema przyciskami) w sytuacji
awaryjnej.

Mozesz uzy¢ dowolnej kolejnosct tych liter, ewent.
wybierz liczby. Cyfra/litera na pierwszym miejscu odnosi
si¢ do numeru telefonu 1 (czerwony przycisk), cyfra/litera
na drugim miejscu odnosi si¢ do numeru telefonu 2
(niebieski przycisk), cyfra/litera na trzecim miejscu odnosi
si¢ do numeru telefonu 3 (zielony przycisk).

C 0O0O0O0OO0OO0O
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SET

(ODSTEP)

ALARM

(ODSTEP)

SCO

(ODSTEP)

#1513

S - numer telefonu zaprogramowany pod czerwonym przyciskiem otrzyma wiadomos$¢ SMS

C - Senior Tel I PLUS zadzwoni pod numer telefonu zaprogramowany pod niebieskim przyciskiem

0 - numer telefonu zaprogramowany pod zielonym przyciskiem nie zostanie powiadomiony o alarmie SOS

Potaczenie alarmowe SOS jest wyzwalane przez naci$nigcie przycisku na zegarku lub zawieszce. Pierwszy
zaprogramowany numer telefonu pod czerwonym przyciskiem zostanie powiadomiony SMS-em, po czym Senior-Tel |
PLUS zadzwoni pod numer telefonu pod niebieskim przyciskiem. Numer telefonu zaprogramowany pod zielonym
przyciskiem nie zostanie powiadomiony o alarmie SOS.
Jesli nie jestesmy zadowoleni z wprowadzonych przez nas ustawien, mozemy je zresetowac do ustawien fabrycznych,
wysylajagc sms ponizej:

RESET

W odpowiedzi otrzymujemy SMS z aktualnymi ustawieniami.

(ODSTEP)

ALARM

(ODSTEP)

#1513

RESET ALARM #1513

SeniorTel 4.03 -
Accu: 78 GSM : 59

PIN : 1513 TELT1
0049123456789 TEL2
0049987654321 TEL3
0049654987321
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Zasieg dziatania przycisku SOS

2

Potaczenie na otwartej przestrzeni — 35 metrow

— e

SOo¢<

Potaczenie w pomieszczeniu— 10 metrow

 — C——————————————————————
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12, Ustawienie fabryczne

W przypadku, gdy Two;j Senior Tel I PLUS nie wysyta ani nie dostarcza wyraznych komunikatow, czy to akustycznie,
czy optycznie, lub wystapig inne problemy, mozesz zresetowac urzadzenie do ustawien fabrycznych. Zwykle eliminuje to
powstale problemy.

Przywrdécenie ustawien fabrycznych

Wytaczy¢ urzadzenie przyciskiem ON/OFF. Jednocze$nie naci$nij ponownie przycisk ON/OFF razem z niebieskimi,
czerwonym i zielonym przyciskiem. Ustyszysz dtugi sygnal dzwickowy. Zaleca si¢ wylaczenie i ponowne wilaczenie
urzadzenia.
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13. Polaczenie zegarka SOS lub zawieszki z Senior Tel

Zegarek lub zawieszka SOS — sg to bezprzewodowe nadajniki i dlatego wymagajg programowania z Senior Tel.
Zakupiony przez Ciebie zestaw zostat zaprogramowany 1 nie wymaga interwencji.

Jesli jednak z jakiego$ powodu bransoletka lub obroza awaryjna przestanie dziata¢ lub zostanie zastgpiona nowym
przyciskiem alarmowym albo jesli kupujesz dodatkowg bransoletke lub obroze ratunkowa dla innego cztonka rodziny,
nalezy jg zaprogramowaé. Zaprogramuj to tak:

Krok 1: naci$nij przycisk programowania nad adapterem karty SIM i przytrzymaj przez 2 sekundy, az zaswieci si¢ dioda
LED.

Przycisk
programowania
Dioda LED
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Krok 2: naci$nij i przytrzymaj przycisk SOS, az zgasnie dioda LED w urzadzeniu Senior-Tel.

W ten sposodb zaprogramowany jest przycisk SOS.
Przycisk SOS dziata na zasilaniu bateryjnym 1 po dtuzszym czasie uzytkowania moze si¢ okazac, ze bateria si¢ wyczerpie.

Wymien baterie, gdy dioda LED w przycisku SOS przestanie swieci¢ po nacisnigciu.

Wymiana baterii nie jest tatwa, zalecamy zrobienie tego z pomoca fachowca (zegarmistrza).

Bateria - oznaczenie: CR2032.
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14, Gotowos¢ operacyjna

Jesli wykonates wszystkie poprzednie kroki, telefon jest skonfigurowany i1 gotowy do uzycia.

15. Usuniecie (utylizacja)

a) Produkt
Urzadzenia elektroniczne podlegajg recyklingowi i nie sg wyrzucane z odpadami domowymi. Wyrzu¢ produkt
w dniu Koniec zycia zgodnie z obowigzujagcymi przepisami.

Wbudowany akumulator nalezy wyja¢ przed utylizacja.

W tym celu nalezy odkreci¢ obudoweg zgodnie z opisem w rozdziale ,,Uruchomienie”, odtgczy¢ akumulator od plytki
drukowanej 1 wyja¢ wbudowany akumulator. Jesli podtaczony jest dodatkowy akumulator, odlacz réwniez jego
potaczenie z plytka drukowana.

Baterie nalezy utylizowac oddzielnie od produktu.

b) Bateria i akumulator
Jako uzytkownik koncowy jeste§ prawnie zobowigzany (Rozporzadzenie o bateriach) do zwrotu wszystkich zuzytych
baterii 1 akumulatorow; utylizacja wraz z odpadami domowymi jest zabroniona!

Baterie/akumulatory zawierajace szkodliwe substancje sg oznaczone symbolem pokazanym po prawej stronie

E Zabrania si¢ wyrzucania wraz z odpadami domowymi. Oznaczenia dla decydujacych

Metale ciezkie to: Cd=kadm, Hg=rt¢¢, Pb=0tow (0znaczenie znajduje si¢ na bateriach/akumulatorach

np. pod symbolem $mietnika pokazanym po lewej stronie).

Zuzyte baterie/akumulatory mozesz odda¢ bezptatnie w punktach zbiorki w Twojej gminie,

oddaj go do naszych oddzialow lub wszedzie tam, gdzie sprzedawane sg baterie/akumulatory! Speiniasz

zobowigzan prawnych 1 wnie§ swoj wktad w ochrong¢ srodowiska.
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16. Deklaracja zgodnosci

My, TSL Elektronik, ul. Okélna, Gorzéw Wilekopolski deklaruje z pelng odpowiedzialnoscig, ze produkt: smartfon i
system bezpieczenstwa Mobil-Click Senior - Tel I PLUS (odpowiedni dla GSM 850/900/1800/1900; do ktorego odnosi
si¢ niniejsza deklaracja, nast¢pujace podstawowe postanowienia Dyrektywy Rady Unii Europejskiej 1995/5/WE: art. 3.1
a.), 3.1.b) 1 3.2. jest rbwna.

Produkt zostal przetestowany pod katem zgodnosci z nastepujgcymi normami i dyrektywami:

EN 301 511 Norma zharmonizowana dla telefonéw komorkowych w pasmie GSM GSM 850/900/1800/1900

EN 301 489-01 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna urzadzen 1 ustug radiowych

EN 301 489-07 Specyficzne dziatanie dla radiotelefonow przewoznych i przewoznych oraz dodatkowych kierunkéw

(GSM 850/900/1800/1900)
EN 30950/IEC Bezpieczenstwo obiektow i technologii informacyjnej
Produkt posiada znak CE oraz numer osrodka testowego zgodnie z Dyrektywa UE 1999/5/WE: CE 0700

Miejsce: Gorzow Wielkopolski
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17. Dane techniczne

Zakres temperatur: zakres roboczy od —10°C do +55°C
Zakres przechowywania: co najmniej —25°C do +80°C
Waga: 92g (ze zintegrowana bateria)

Wymiary: 116mm x 42mm x 21mm (DxSxW)
Napigcie robocze: 3,3 V do 4,2 V (nominalnie 3,6 V)
Czas czuwania: minimum 72 godziny

Czas rozmowy: do 160 min.

UWAGA: Czasy gotowosci i rozmow zalezg od lokalnych warunkéw odbioru
SeniorTellPLUS

Modut: Wavecom Q24PL001

Akumulator: 1050 mAh

Czas tadowania: 45 Min.

SIM-Karta: 3 Volt

Czestotliowsé: EGSM900 (880 bis 960 MHz)
DCS1800 (1.710 bis 1.880 MHz)

GSM-Klasa: Klasa 4 (2Watt) bei EGSM900

Klasa 1 (1Watt) bei DCS1800

Ustuga danych: SMS

Otwarte niebo Goracy start 1 s, zimny start 29 s Doktadno$¢ 2,5 m

Urzadzenie pracuje zgodnie z nastgpujgcymi normami:

GSM 03.03: ,,Cyfrowy system telefonii komoérkowej (Faza 2+); numeracja, adresowanie i
identyfikacja". Wersja 6.6.0.

GSM 03.13: ,,Cyfrowy system telefonii komérkowej (Faza 2+); Nieciagly odbior

(DRX) w systemie GSM". Wersja 6.0.0.

GSM 04.02: ,,Cyfrowy system telefonii komoérkowej (Faza 2+); Publiczny telefon komérkowy GSM
Konfiguracja dostgpu do sieci (PLMN)”. Wersja 6.0.0.

GSM 04.03: ,,Cyfrowy system telefonii komoérkowej (Faza 2+); Stacja mobilna - stacja bazowa
Struktury kanatoéw interfejsu systemu (MS-BSS) i mozliwosci dostgpu". Wersja 6.0.0.

GSM 04.04: ,,Cyfrowy system telefonii komoérkowej (Faza 2+); Warstwy 1 Ogolne

wymagania”. Wersja 6.0.0.

GSM 04.05: ,,Cyfrowy system telefonii komoérkowej (Faza 2+); Lacze danych (DL (warstwa Ogolne)
aspekty”. Wersja 6.0.1.

GSM 04.07: ,,Cyfrowy system telefonii komorkowej (Faza 2+); Mobilny interfejs radiowy

Aspekty ogdlne warstwy sygnalizacyjnej 3”. Wersja 6.5.1.

GSM 04.08: ,,Cyfrowy system telefonii komorkowej (Faza 2+); Warstwa 3 interfejsu radia mobilnego
specyfikacje". Wersja 6.11.0.

28






30






Wazne!

Przed rozpoczgciem pracy przetacznik suwakowy musi by¢ ustawiony z pozycji OFF na ON!

Tylko wtedy mozesz natadowac baterie!

Przetacznik suwakowy znajduje si¢

si¢ pod adapterem karty SIM ,,
012345678912345 8
Power Switch

)
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